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A - Instrugoes de Seguranca

Essas instrucoes foram projetadas para auxiliar o usuario a operar o medidor
de presséo arterial e pulsagéo (brago) visomat® comfort form de modo
seguro e eficiente. 0 medidor deve ser usado de acordo com os
procedimentos contidos nessas instrucoes e para nenhuma outra finalidade.
Leia as instrucoes cuidadosamente especialmente a segao intitulada
“Regras bésicas para medicéo da pressao arterial”.

Modo de operacao:

0 visomat® comfort form utiliza 0 método oscilométrico para medir a
presséo arterial e a frequéncia de pulso sobre o braco.

A bracadeira é primeiramente colocada conforme a ilustragdo na parte
superior do brago e entdo conectada a unidade. Quando o botéo Liga/desliga
é pressionado, o sistema comega a gerar a pressao automaticamente.
Dentro de um espaco de tempo muito curto o instrumento registra as
pequenas oscilagdes dentro da bragadeira que ocorrem em funcéo da
expansao e contracao das artérias no brago (batimento cardiaco). A geracéo
automatica da pressdo normalmente para em aproximadamente 40 mmHg
acima do valor sistélico (ldgica difusa). Entéo o processo de medigao real
inicia-se enquanto a bracadeira esta sendo desinflada. A amplitude de cada
onda de pressao é medida em milimetros de merctrio (mmHg), convertida e
exibida no visor como um valor digital. A pressao sistole, pressao didstole e 0
pulso sao determinados, depois que a bragadeira é totalmente desinflada.

Além de indicar a pressao arterial sistélica, pressao arterial diastélica e o
pulso, o instrumento oferece exibicdes adicionais para determinar pulsacoes
irregulares e pressao diferencial. As pulsacoes irregulares podem ser uma
indicagdo de um batimento cardiaco irregular, mas também de agitacéo
durante amedicacéao.




A - Instrugoes de Seguranca

A presséo diferencial diz respeito a diferenca entre as pressoes arteriais
sistdlica e diastélica. A memoéria armazena os ultimos 30 resultados de
medicéo em cada caso para comparacao.

Estas instrucdes tém como objetivo auxiliar o usuério a utilizar o medidor de
pressao arterial de forma segura e eficiente e devem ser mantidas com o
produto para eventuais consultas.

0 instrumento devera ser utilizado em conformidade com os procedimentos
contidos nestas instrugdes e ndo deverd ser utilizado para outros propdsitos.
Favor ler as instrugdes cuidadosamente antes de utilizar o instrumento.

1. Instrugcdes importantes para o usuario

-0 instrumento é projetado para medicéo nao-invasiva da presséo arterial
sistdlica e pressao arterial diastdlica na parte superior do brago, bem como
para medicéo da taxa de pulso de adultos, com 15 anos de idade ou mais. As
medigdes de pressao arterial em criangas requerem o conhecimento de um
especialista! Favor consultar seu médico se desejar medir a pressao arterial
de uma crianca. Sob nenhuma circunstéancia utilize o instrumento em um
bebé/ crianga de colo.

-A bragadeira padrao fornecida foi projetada para a circunferéncia de um
brago de 23-43 cm. Uma bracadeira menor (Acessdrios originais e pecas de
reposicao - Pag. 23) esté disponivel opcionalmente para circunferéncias de
bragode 17-25cm.

-Os resultados das medices da presséo arterial medida automaticamente
podem ser diferenciados devido a gravidez, batimentos cardiacos irregulares
ou arteriosclerose. Verifique a sua pressao arterial junto com seu médico.

-Sob nenhuma circunstancia coloque a bracadeira sobre ou acima de
qualquer ponto critico, ferimento, aneurisma, etc. Risco de danos! O
fornecimento por meio de uma via de acesso intravascular (infusao) poderia
ser possivelmente interrompido.




A - Instrugoes de Seguranca

-Amedicéo de sua pressao arterial ndo implica em tratamento. Nao altere por
conta propria a dosagem de medicamentos/ medicagdes prescritas por seu
médico.

Favor verifique o capitulo "Instrugdes Importantes de Uso" (Pagina 10) antes
de realizar qualquer medigao ou automedicao.

2. Detalhes Técnicos Importantes

E importante que o fornecimento de energia para o instrumento seja
constante para que as medigdes de presséo arterial ocorram sem problemas.
- Favor usar pilhas alcalinas de longa-duragao apenas (Lr6).

- Sempre substitua todas as pilhas.

-Vocé precisara de 4 pilhas AA 1,5 V. Pilhas recarregaveis tem uma voltagem
deapenas 1.2V e, portanto, ndo sao adequadas.

- Ao usar instrumento com um transformador, favor utilizar transformadores
dotipo A1 especialmente testados apenas para dispositivos médicos.

- Se o instrumento nado for operado por um periodo de tempo longo,
recomendamos a remocéao das pilhas. Como medida preventiva em caso de
vazamento das mesmas.

- 0 instrumento deverd ser operado apenas com as pecgas de reposicéo
originais. A garantia perderd sua validade se o instrumento estiver danificado
por acessorios nao aprovados!

- 0 uso deste instrumento proximo a telefones celulares, fornos microondas
ou outros dispositivos com campos eletromagnéticos fortes podem levar ao
mau funcionamento.

- A exibicdo da fregiiéncia de pulso ndo é adequada para verificar a
fregiiéncia de marca-passos cardiacos. Os monitores de marca-passo
cardiacos e pressao arterial nao influenciam um ao outro no que diz respeito
ao seu modo de operagao.
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A - Instrucoes de Seguranca

- Nunca abra ou meodifique o instrumento ou a bragadeira - este é um
dispositivo médico. (Excecdo: somente para substituir pilhas). Se o
instrumento for aberto podera estar sujeito a controle metrolégico por um
6rgao da Rede Brasileira de Metrologia e Qualidade — Inmetro (RBMLQ-I).

- A bracadeira poderd ser inflada apenas quando estiver fechada na parte
superior do braco.

- Favor atender as condi¢des ambientais especificas para medicao. Verifique
dados técnicos, Pagina 22.

- 0 procedimento de inflagédo e medicéo pode ser parado ao pressionar o
botao Liga/Desliga. Neste caso, o instrumento cessa o procedimento de
inflagéo e passa a desinflar a bragadeira.




B. Operando o Instrumento

Descricao do instrumento

Bragadeira

o (0]

1 Visor para pressao sistélica, pressao diastdlica e pulso
Visor para controles

2 Botao memodria (botdo de chamada de memadrias)

3 Soquete de conexao para transformadores (adaptador de rede elétrica)
4 botdo Liga/Desliga

5 Compartimento para pilhas

6 Soquete de Tomada de ar

7Mangueirade ar

8 Marcador de artéria

9 Marcador branco para circunferéncia do brago
10Bracgadeira
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B. Operando o Instrumento

2.Indicacoes de Controle

@_

18IS = Sistélico

2 DIA = Diastolico

3PUL 1/min = Pulsagéo

Freqiiéncia de pulsacéo por minuto.

4 Exibicao de carga da pilha

5 Desinflar

6 Exibicéo de sinal de pulsagao ou ondas de pulsacéo irregulares
7 Inflar

8 Indicador de nivel de pressédo - OMS

9 Identificador de memoria

Mensagens de falha ou erro (pégina 20)
Err-300, -1, -2...




B. Operando o Instrumento

3. Instrugées importantes para uso

- Nao ingira bebidas alcodlicas ou cafeina, e ndo fume por pelo menos uma
hora antes da medigao.

- Descanse por 5 minutos antes da medicéo, pelo menos. Dependendo de
diversos fatores de estresse/ esforco, isto pode exigir até uma hora.

- A parte superior do brago deve estar descoberta, as roupas nao devem
comprometer o fluxo sanguineo interno ou do brago visto que isto influencia a
pressao arterial no ponto de medigao.

- A postura corporal devera estar relaxada:

- Para este proposito, sente-se ao lado de uma mesa ou mével na altura do
coragao.

-Repouse suas costas sobre 0 encosto da cadeira.
- Estique seu brago completamente.
- Coloque seus pés sobre o chéo e ndo cruze as pernas.

- Nao deve haver batimentos cardiacos irregulares durante a medicao!
Movimentos irregulares, vibragdes, a fala, e a respiracéo ofegante também
podem afetar a medicao. Espere ouvir os sinais de bipe para pulso regular
durante medicao, se necessario, repita a medigao sob melhores condigoes.

- 0 descanso durante a medigao é absolutamente essencial! Falar ou mover-
se, bem como os batimentos cardiacos irregulares podem afetar o resultado
damedicéo, aumentando os mesmos.

- Resultados de medigao incomuns séo possiveis com todos os sistemas de
presséo arterial de medicdo automética. Verifique se: Vocé seguiu todas as
instrucoes de uso acima? Se necessdrio, repita a medigdo depois de
repousar. Descanse por aproximadamente de 3 a 5 minutos. Dica:
Permanega sentado, seu medidor ird desligar automaticamente,
aproximadamente 3 minutos apés uma medigdo. Depois disso,
recomendamos que repita a medig&o.
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B. Operando o Instrumento

- A pressao arterial ndo € um valor fixo. Ela pode subir ou descer mais de 20
mmHg em um paciente, dentro de alguns poucos minutos.

4, Operacao Inicial do instrumento

Insira as pilhas dentro do instrumento, se ndo tiverem sido inseridas ainda.

Se o instrumento for operado a partir de energia elétrica, o fio
do transformador (acessorio) devera ser inserido na tomada
de conexao no lado direito do instrumento. As pilhas sao
desconectadas automaticamente.

5. Colocando/ Substituindo pilhas:

-Abra o compartimento de pilhas.
Remova a tampa do compartimento de pilhas na parte de baixo do
instrumento.

-Inserindo as pilhas.
Remova as pilhas antigas e insira as novas. Favor observar a polaridade
adequada (marcagao no compartimento de pilhas).

-Fechando o compartimento de pilhas.
Feche o compartimento de pilhas acoplando a tampa de volta ao
instrumento.

- Favor observar:
Substitua as pilhas.

- se aparecer o simbolo de pilha com carga baixa no visor apds a verificacéo
de segmento.

- se 0 visor permanecer em branco apesar do botao Ligar/ Desligar estar
sendo pressionado.




B. Operando o Instrumento

6. Colocando a bracadeira

-Posicione, preferencialmente, o braco
esquerdo para medigdo. Remova a roupa ou
acessorio do mesmo.

-Empurre a bragadeira no braco até o limite
inferior da bracadeira, no caso, a borda inferior
da bracadeira de deve estar 2-3 cm acima da
curva do braco (acima do cotovelo).

-Ao usar o instrumento no brago esquerdo, a
mangueira de ar deve ficar no meio da parte
interna do cotovelo, assim a barra branca mais
larga existente na barra da bragadeira (aprox. 4
cm) deve estar diretamente acima da artéria
que passaao longo da parte interna do braco.

Ao usar o instrumento no braco direito a
bracadeira deve ser girada para o lado
esquerdo (para lado de dentro do brago) até que
a barra branca mais larga existente na barra da
bragadeira esteja na posicdo do pulso. A
mangueira de ar segue entéo através da parte
interna da parte superior do braco até o
instrumento.

- A bragadeira deve ser ajustada permitindo que até 2 dedos ainda possam
ser colocados entre o brago e a bragadeira. Dica:

- Curve o braco lentamente
-0 musculo do superior do brago estara levemente tensionado.
-Isto aumenta a circunferéncia do braco levemente.

-Agora, puxe a extremidade da bracadeira livre e feche apertando junto ao
velcro.
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B. Operando o Instrumento

-Verifique se a seta na bracadeira esta dentro da barra branca (mais estreita)
existente na borda que ficou abaixo e que possui o velcro.

-Insira o conector de ar da bragadeira na entrada para 0 mesmo existente no
instrumento.

- Relaxe e repouse seu brago esticando-o com a bragadeira sobre o local para
apoio e ndo se movimente durante a medicéo; nao fale. Deixe a palma da mao
virada para cima e aberta.
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7. Medindo a pressao arterial

- Ligue o instrumento pressionando o botéo
Ligar/Desligar. 0 visor ao lado estara visivel.
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- A bracadeira é inflada até a pressao
necessaria.

- 0 processo de medicéo real é iniciado. O

simbolo “ 8" no visor pisca para indicar a taxa
de pulso e hd um bipe audivel.

- A medicéao é verifica e logo ap6s a bragadeira
automaticamente desinflada.

- 0 fim da medicdo é indicado por um bipe
longo.

- Os valores determinados para presséao arterial
sistélica, diastélica, taxa de pulso e a pressao
diferencial (PP) sdo exibidos alternadamente
no visor.

- 0 instrumento se desliga automaticamente
depois de aproximadamente 3 minutos.




B. Operando o Instrumento

8. Indicador de nivel de Pressao OMS

0 instrumento classifica as leituras de pressao arterial de acordo com as
orientacoes da Organizacdo Mundial de Saide (OMS). Vocé pode usar os

campos coloridos para ler a categorizacéo de cada leitura:

- Ponto inferior (Verde) representa valor normal
- Ponto médio (Amarelo) representa valor no limitrofe *
- Ponto superior (Vermelho) representa pressao elevada *

OMS 2003 Pressdo sistdlica = Pressdo diastdlica =
Valor superior Valor inferior
mmHg** mmHg**
Vermelho A partir de 140* A partir de 90*
Amarelo 120 a 139 80a 89
Verde Abaixo de 120 Abaixo de 80

* E suficiente paraum dos valores ser elevado.
** milimetros de mercrio

A categorizagao de acordo com a OMS é armazenada com as leituras e
podem ser verificadas novamente, juntamente com as leituras da memoria.

9. Pressao diferencial

A pressao arterial diferencial diz respeito a diferenca entre a pressao arterial
sistélica e diastdlica. Sendo o coragéo e seu ritmo um importante adjuvante
na manutencgao dos niveis pressoicos, conhecer os valores de sua pressao
arterial diferencial pode fornecer informagoes adicionais sobre o seu estado
clinico e a ocorréncia de algumas doengas.

0 coragao trabalha em duas fases, a fase de contragéo (sistole) e a fase de
relaxamento (didstole). A diferenca de presséo entre presséo sistolica e a
pressdo diastdlica € que garante a ejecdo de sangue para as artérias.
Idealmente a diferenca entre a pressao sistdlica e a pressao diastdlica deve
estaremtrono de 40 mmHg.
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B. Operando o Instrumento

E esta a medida da pressao arterial diferencial, podendo ser esta
convergente, ou seja, menor que 40 mmHg, ou divergente, para as
diferencas maior. Uma oscilagao na Pressao arterial diferencial pode ser sinal
de algumas doencas, devendo ser comunicado ao seu médico.

Por este motivo, quando for consultar com seu médico leve sempre a mao os
valores medidos da presséo arterial sistélica e diastdlica.

Pressdo Diferencial elevada Acima de 65 mmHg
Pressdo Diferencial aumentada 55 até 65 mmHg
Pressdo Diferencial normal Abaixo de 55 mmHg

Se a sua Pressao Diferencial estiver permanentemente acima de 55 mmHg,
consulte 0 seu médico.

10. Ondas de pulsacao irregular

Se o simbolo para ondas de pulsacéo irregular
piscar apés uma medicdo, significa que o
instrumento registrou pulsagoes irregulares
durante amedicao.

Isto pode ser desencadeado por um batimento
cardiaco irregular (alteracdo do ritmo),
pertubagdes causadas pelo movimento, fala ou até
mesmo respiracdo profunda. O simbolo é
armazenado com arespectiva medigao.

Se o simbolo aparecer com mais frequéncia, pode estar sendo causado por
um batimento cardiaco irregular e deve ser verificado com o seu médico!

Os resultados da medigdo acompanhados por exibicoes de pulsacéo
intermitentes devem ser vistos como criticos e as medidas repetidas em
condigdes mais favoraveis.




B. Operando o Instrumento

11. Uso da memoria

Os resultados medidos sdo automaticamente armazenados na memdria. A
memoria pode armazenar até 30 resultados e o seu valor médio.

Quando mais de 30 valores medidos forem armazenados, o valor mais antigo
(N° 30) é deletado para permitir que o valor mais recente (N° 1) seja gravado.
Pressione o botdo Memoria para verificar os dados. O valor médio dos
resultados armazenados é exibido com simbolo "A", os valores para pressao
sistélica, pressao diastélica, taxa de pulso e pressao diferencial (PP) sao
mostrados alternadamente no visor.

Pressione o botdo repetidamente para verificar outros valores armazenados.
Se nenhum valor estiver armazenado, nada serd exibido (apenas tracos). Os
dados armazenados permanecem visiveis na tela durante cerca de 30
segundos. O instrumento, em seguida, se desliga automaticamente.

Para deletar os valores individuais medidos, pressione o botdo Memoria
repetidamente para chamar o valor medido desejado. Em seguida, pressione
0 botao Memdria novamente e segure por 8 a 10 segundos, até que o valor
medido tenha desaparecido.

Para deletar toda a memodria, selecione o valor médio, pressione o botao
Memoria novamente e mantenha pressionado até que o valor médio tenha
desaparecido. Se o visor piscar, o processo de exclusao nao foi concluido e
devera ser repetido.

Se nenhum valor for armazenado, néo havera nenhuma exibigéo.




C - Notas Importantes

1. Regras Basicas para verificagao da pressao

- A medicao devera ser realizada em repouso. Andar ou subir escadas pode
aumentar a pressao. Se voce realizou algum esforco ou atividade, aguarde, pelo
menos 5 minutos até realizar a medicéo da pressao.

- Controle a sua pressao arterial duas vezes por dia, de manha ao levantar-se e a
noite, um pouco antes de dormir, quando estiver relaxado.

- A pressao deve ser medida quando estiver sentado. Sente-se ao lado de uma
mesa para utilizé-la como apoio para o braco (a mesa ndo pode ser muito baixa)
segurando o punho na altura do coragao.

- Valores exatos sdo medidos com mais seguranga se o relégio ou as jdias forem
retirados e o punho estiver descoberto.

- Durante a medicao, o brago com o instrumento néo pode ser movimentado para
evitar impulsos de interferéncia. Néo fale durante a medigao.

- No caso de medigdes consecutivas é necessario manter um intervalo de
aproximadamente 5 minutos para evitar erros de medigao.

2. 0 que ainda deve ser observado:

- Circunferéncia do brago: A bracadeira esté dimensionada para a
circunferéncia da parte superior de brago com 23-43 cm.

- Alteracgao do ritmo: Resultados falsos podem ser obtidos se vocé sofrer de
alteracdes na frequéncia cardiaca (Verifique os sinais sonoros emitidos durante a
medigéo regular). Por isso, fale com seu médico antes de medir a presséo arterial.

- Frequéncia de marca-passo: A indicagdo do pulso ndo ¢ indicada para o
controle de frequéncia de marca-passo.

- Gravidez: Os valores de presséo arterial podem sofrer alteracoes durante a
gravidez. Realize o auto-controle somente em comum acordo com o seu médico.

- Medicamentos: No caso de ingestao de medicamentos anticoagulantes,
consulte o seu médico antes de realizar a medigao.

A automedicao nao é terapia. Nao altere em hipdtese alguma por conta
propria a dosagem indicada pelo seu médico.




D - 0 que é necessario saber sobre pressao?

1. A pressao sistolica e diastolica

0 sistema cardiovascular tem a importante fungéo de alimentar todos os 6rgéos e
tecidos do corpo com sangue e eliminar os produtos do metabolismo. Para isso o
coracao contrai e dilata em um ritmo regular aproximadamente 60-80 vezes por
minuto. A pressao sangiiinea que age sobre as paredes arteriais durante a
contragdo é denominada de pressao sistdlica. A pressédo na fase relaxada
subsegiiente na qual o coragao se enche novamente de sangue é denominada de
didstole. Na medicao didria sdo controlados ambos valores.

2. Porque sao medidos valores diferentes?

Nossa pressao sanguinea reage como um instrumento sensivel as influéncias
externas e internas. Ja& pequenas alteragdes podem influencié-la. Isso explica por
que muita vezes os valores medidos no médico, ambulatério ou farmécia sao
maiores do que os valores medidos em sua casa. Mas também mudangas de
tempo, fatores climéticos e estresse fisico e mental podem ter um efeito sobre a
presséo arterial.

3. Porque a pressao deve ser medida regularmente?

Até mesmo o horério do dia tem uma influéncia sobre a pressao. Durante o dia os
valores normalmente séo mais altos do que em repouso ou durante a noite.
Medicdes Unicas ou irregulares, portanto, proporcionam poucas informagodes sobre
a sua pressao sangiinea.

Uma avaliacdo confidvel s6 ¢ possivel se forem realizadas medicdes individuais
regularmente. Discuta os valores medidos com o seu médico.




E - Manutencao do Instrumento

1. Limpeza e desinfeccao

Limpe o instrumento somente com um pano macio, levemente (imido e um pouco de
detergente. Manchas na bracadeira deverao ser retiradas cuidadosamente com um
pano timido e um pouco de detergente.

A bragadeira nao pode ser colocada dentro d'4gua, bem como nao podera ser passada
aferro.
2. Atendimento ao consumidor

Favor entrar em contato com Incoterm Industria de Termdmetros
Av. Eduardo Prado, 1670/ Porto Alegre-RS

/
e Incoterm

(51) 3245.7141

c. A . c 3245.7106

atendimento@incoterm.com.br

- 0 instrumento contém partes sensiveis e deve ser protegida contra fortes variacoes
de temperatura, umidade do ar, poeira e luz solar direta.

- Oinstrumento néo é resistente ao impacto e nem a prova d'agua. Recomendamos que
sejam verificadas a integridade e a precis@o dos resultados apés quedas ou impactos
mais fortes.

- Oinstrumento ndo é a prova d'agua.

- Se o instrumento for aberto, deve ser sujeito o controle metroldgico conduzida por
uma organizagao autorizada.

- Certifique-se de que nenhum liquido entre na mangueira de ar. Secar por completo.
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0 que fazer em caso de erros de medicao e operagao?

Pessoas com arritmias, arteriosesclerose ou esclerose nos membros, assim como
diabéticos, deverao consultar o médico antes de uma auto-medigéo da pressao, uma
vez que nesses casos poderao ocorrer valores de pressao arterial alterados.

Mensagens de Falha e Erro:

Falha enconirada Possivel causa Acdo comrefiva
Err- 300 Pressdo excessivana |- Repetir a medi¢cdo
bracadeira. - N&o mexer o braco
Bracadeira inflada - Nd&o falar
ao mdéximo devido a
movimento do brago
Oou corpo
Erro de Medicdo. A - Repetir a medi¢do
medicdo ndo pode - N&o mexer o bragco
ser realizada devido |- Nd&o falar
ao movimento do
braco ou corpo
Erro de inflacdo, a Verifique o apoio do
pressdo foi construida | conector de ar,
muito rdpido ou repita a medicdo
muito devagar
Erro foi reconhecido | - Repetir a medi¢do
- N&o mexer o braco
- N&o falar
indice de deflacdo Entre em contato
muito rdpido ou com o Servico de
muito baixo Assisténcia caso isto
ocora com muita
frequéncia
batimento cardiaco | Repita a medicdo
iregular, movimentos | apds 3 - 5 minutos em
abruptos, tremor, repouso. Possiveis
oscilagdo (objetos), | fatores (dependendo
' respiragdo profunda, | da gravidade da
\ / etc. arritmia) que afetam
os resulfados da
medicdo devem ser
discutidos com seu
médico!
Valores de medicdo | O repouso necessdrio | Repetir a medicdo
elevados foi feito antes da apds um intervalo de
medicdo? aproximadamente 3 -
5 minutos
- N&o mexer o braco
- N&o falar
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Falha encontrada

Possivel causa

Acdo cormretiva

0
0

Botdo Iniciar/ Parar
acidentalmente
pressionado
enguanto a bateria
estava sendo
frocada.

Desligue a unidade e
entdo ligue
novamente com o
botdo Iniciar/ Parar.

Medicdo foi
interrompida e a
bracadeira desinflou
primeiro e entdo
inflou

Forte agitagdo de
pulso ou movimento
detectado, a
unidade rejeita a
medicdo

Se necessdrio,
inferrompa a
medicdo, meca
novamente apds um
intervalo de 5
minutos.

Movimento durante
a medicdo.

Se necessdrio,
interompa a
medicdo, meca
novamente apds um
intervalo de 5
minutos.

Nenhuma exibi¢cdo
apos ligar a unidade

As baterias estdo
inseridas
corretamente?

Verifique a posicdo
das baterias

As baterias estdo
fracas?

Troque as baterias.

Compartimento de
baterias estd sujoe

Limpe o
compartimento de
baterias.

Medicdo
Interrompida

As baterias estdo
fracas?

Troque as baterias;

Valores medidos
exfremamente altos
ou baixos

A posicdo de
medicdo correta foi
mantida?2

Repita a medicdo,
certificando-se da
correta postura do
corpo. NGo mexa o
braco e ndo fale.
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Dados Técnicos

Tipo de
Instrumento:

Insfrumento  automdtica digital com
bomba eléfrica para medicdo de
pressdo arterial na parte superior do
braco.

Dimensoes:

L=140 mm xB =130 mm x A = 60 mm

Peso:

300 g sem cs pilhas

Visor,

Indicacdo LCD (display de cristal liquido)
para valores medicdo e indicacdes de
confrole.

Meméria:

30 valores medidos (armazenados
automaticamente) e valor médio (A)

Procedimento
de Medicdo:

Determinacdo oscilométrica da pressdo
sistélica, pressdo diastélica e pulso

Procedimento
de referéncia
de teste clinico:

Medicdo auscultatéria

PressGo de
inflagem:

controlada por Iégica difusa

Faixa de medicdo

Medicdo da
pressdo

0- 300 mmHg

Medicdo
pulsacdo

40 - 160 pulsos/ min.

Pressco sistdlica

50 - 250 mmHg

Presséo
diastdlica

40 - 150 mmHg
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Erro mdximo de Indicacdo

Medicdo de
pressdo arterial:

corresponde a EN 1060 parte 3
Medicdo de pressdo: + 3 mmHg
Medicdo de pulso: + 5%

Alimentacdo:

4 pilhas 1,5V, tipo AA alcalinas (LR 6) litio
(FR 6)

Durabilidade: mais de 800 medicdes em
2 anos

Opcional: Transformadores estabilizados
fipo A1, saida 6 VCC, min 600 mA

Bragadeira:

Bracadeira tipo UPW (para
circunferéncia de brago de 23 - 43 cm)

Qu opcionalmente também

Bracadeira tipo US (para circunferéncia
de braco de 17 - 25 cm)

Condicoes
operacionais:

Temperatura ambiente 10 a 40°C

Umidade relativa até 85%, sem
condensacdo

Condigdes de
Amazenamento
e transporte:

Temperatura ambiente -5 a +50°C
Umidade relativa até 85%

Proteger confra umidade, sem
condensacdo

Valor de
deflacdo

Elefronicamente controlado

Desligamento
automdtico

aproximadamente 3 minutos apds o final
da medicdo.

Acessorios originais e Pecas de Peca n° 2403005 - PZN 0044960
reposicao

-Transformador tipo A1

- Bracadeira UPW (para circunferéncia ~ Pega n° 2401020 - PZN 3558547

de braco de 23 - 43 cm) Pega n°
2403001- PZN 0044977

Sujeito a modificagdes técnicas.

- Bragadeira US (para circunferéncia de
brago de 17 - 25 cm)
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Certificado CE

0 equipamento para medicéo da pressao arterial corresponde as normas européias
nas quais se baseia a Lei de Produtos Médicos (MPG) e é certificado com selo CE
“CE 0123". 0 equipamento foi submetido ao controle de qualidade de acordo com a
norma UE 93/42/EWG.

Padroes Aplicaveis

- DIN EN 1060-1 : 1995
+A1:2002 = prA2:2008 Esfigmomandmetro nao invasivo - Parte 1 : Requisitos
Gerais

- DIN EN 1060-3 : 1997
+A1:2005 = prA2:2008 Esfigmomandmetro nao invasivo - Parte 3 : Requisitos
Suplementares para sistemas de medicéo de pressao arterial eletro-mecéanica

- IEC 60601-1:2005 Equipamento médico elétrico - parte 1: Requisitos gerais para
seguranca bésica

- IEC 60601-2:2007 Equipamento médico elétrico
Compatibilidade eletromagnética

- DIN EN 1060-4:2004 Esfigmomandmetro néo invasivo - Parte 4: Procedimentos de
teste para determinar precisao geral do sistema

- ESH (Sociedade Européia de Hipertensao) A unidade atende aos requisitos do
teste clinico do "Protocolo Internacional para validagao de dispositivos de medicéo
de pressao arterial em adultos, 2002".

- DIN EN ISS0 10993-1:2009 Avaliacao biolégica de dispositivos médicos - Parte 1:
Avaliacao e testes

- Este produto atende a Norma do Conselho 93/42/C datada de 5 de setembro de
2007 referente a dispositivos médicos, que passou a ser vigente em 21 de margo
de 2010.

- Portaria Inmetro n°096 de 20 de margo de 2008.

Fabricante:

UEBE Medical GmbH

Zum Ottersberg 9

D-97877 Wertheim, Alemanha

-24-
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Controle Metroldgico

De acordo com a portaria Inmetro n°096/2008, é obrigatdria a verificagéo deste
instrumento uma vez por ano por um 6rgéo da Rede Brasileira de Metrologia e
Qualidade — Inmetro (RBMLQ-I).

Explicagao dos simbolos

C 6 0123 Este produto estd em conformidade com a Diretiva do
Conselho 93/42/EC de 5 de setembro de 2007,
referente a dispositivos médicos, que entrou em vigor
em 21 de marco de 2010 e possui a marca CE 0123
(TUV SUD Product Service GmbH). As unidades com
as marcas CE estéo sujeitas a inspecdes de qualidade
de acordo com esta Diretiva e proporcionam um mais
alto nivel de exatidao do que a calibragem anterior.

Grau de protecao contra choque elétrico: TIPO BF

Favor observar as instrugdes de operacéo

Condicoes de armazenamento e transporte
Temperatura ambiente-5a +50°C

Proteja contra umidade
Umidade relativa do ar até 85%

Mantenha seco

Fabricante
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Compatibilidade eletromagnética (EMC)

0 instrumento atende os requisitos (CEM) da norma internacional IEC606001-1-2.
Equipamentos de comunicagao portateis e moveis HF podem afetar o instrumento,
ou seja, telefones celulares, telefone sem fio incluindo a estacao de base, walkie-
talkies, rede local sem fio etc.

0 instrumento ndo deve ser usado diretamente ou entre tais equipamentos. A
distdncia minima de 1,5 metros é recomendada.

TERMO DE GARANTIA E ASSISTENCIA TECNICA:

0 equipamento foi fabricado e testado com grande cuidado. Entretanto, no
improvavel evento de algum defeito ser detectado apds a entrega, estamos
preparados para dar garantia em acordo com as condicoes que seguem:

1. Durante o periodo de garantia reservamo-nos o direito de reparar qualquer defeito
aos nossos custos ou fornecer uma unidade perfeitamente nova (em qualquer caso
o0 equipamento defeituoso deve ser retornado a nossa fébrica).

2. Excluido da garantia estéo as partes sujeitas a desgastes e rasgos normais, bem
como, danos causados pelo ndo cumprimento das instrucées de uso, manuseio
improprio (por exemplo: meios de fornecimento inadequados, quebras, vazamento
de pilhas) e/ou desmonte da unidade pelo comprador.

3. Reivindicagdes sob garantia s6 podem ser feitas durante o periodo de garantia,
mediante apresentacéo da nota fiscal de compra.
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GARANTIA
TOTAL

A INCOTERM garante a qualidade deste produto e firma o
compromisso do atendimento em garantia e assisténcia
técnica, bem como a troca incondicional do mesmo caso
sejam detectados e comprovados defeitos de fabricacao.
Esta garantia é valida pelo periodo de 06 (seis) anos a
partir da data da compra e mediante apresentacéo de nota
fiscal. Qualquer intencéo de reparo por pessoas nao
autorizadas implicara na perda da garantia.

Faga parte das nossas redes sociais

LS

~ Incoterm’

Solucées em medicao

I do por: | Indistria de Termd LTDA = 1
Av. Eduardo Prado, 1670 - Porto Alegre/RS | CEP 91751-000 - CNPJ 87.156.352/0001-19 @ n(sc‘.gLes!,m
Tel.: 51 - 3245.7100 | Fax.: 51 - 3248.1470 - vendas@incoterm.com.br c A[: 3245.7106
www.incoterm.com.br atendimento@incoterm.com.br

Origem: UEBE Medical GmbH / Alemanha




